'iVING

Fauteull de bureau en filet

Instructions d'assemblage

Sansfrais: 1877 483-6759

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement le présent guide avant de commencer I'assemblage de cet article



Quand il s‘agit d‘articles pour votre foyer, il est essentiel qu’ils soient & la
hauteur des réalités de la vie familiale. Congus pour votre famille, les articles
For Living combinent un style intemporel et des caractéristiques fonctionnelles

pour la famille. Vous pouvez donc vous concentrer sur ce qui importe vraiment
et vivre des moments inoubliables en famille.

Fabriqu é en Chine

Import é pour Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8
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A Avertissement! Pour réduire le risque de blessures, lisez les consignes de sécurité
suivantes avant |'assemblage.

Le fauteuil doit étre utilisé par une personne a la fois.

N’utilisez pas ce fauteuil sans que les boulons, les vis et les boutons de réglage soient serrés correctement.

Vérifiez que les boulons, les vis et les boutons de réglage sont bien vissés tous les trois mois ou au besoin.
Ne tournez pas trop la poignée de bascule du dossier lorsque vous diminuez la tension.

* Jetez le matériel d’emballage correctement. N'utilisez pas la pellicule de plastique pour vous couvrir la

téte afin d'éviter tout risque de suffocation.

* N'utilisez pas le fauteuil comme un escabeau.
o Utilisez le fauteuil uniquement aux fins prévues.
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Roulettes (5)
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No d'article 068-7570-0 No de modele WY-55-16 4
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Cylindre

Soufflet
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Plague du siege

Coussin de siege

Coussin du dossier
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Accoudoirs (gauche et droit)
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Capuchon en plastique

-

&/16 po x25mm)(2)
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Vis (5/16 po x 30 mm) (2)

Vis (1/4 po x 35 mm) (6)

®

Clé hexagonale

s

Liste des pieces
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Attention!
Il est essentiel d'installer le fauteuil a un endroit approprié.

Tenez les enfants a 'écart durant 'assemblage.

Cet article contient de petites pieces que les enfants peuvent facilement avaler.
Evitez de mettre vos doigts I3 ol ils pourraient se coincer ou étre pincés.

Ne tentez pas d'assembler le fauteuil s'il manque des piéces.

Laissez-nous vous aider!

ﬁ NE RETOURNEZ PAS L'ARTICLE AU MAGASIN. APPELEZ-NOUS D’ABORD!
1877 483-6759
Sivous avez des questions concernant I'article, avez besoin d'aide au sujet de la
garantie ou si des pieces sont endommagées ou manquantes,
composez le numéro sans frais de notre service a la clientele.
N'hésitez pas a communiquer avec nous, nous sommes la pour vous aider.

IMPORTANT : Veuillez lire ce manuel et bien le comprendre avant de commencer I'assemblage.
Assurez-vous que toutes les pieces sont présentes avant de commencer I'assemblage.

Comparez les piéces avec la liste du contenu de I'emballage.

S'ilmanque une piéce ou si vous avez des questions, composez le numéro sans frais : 1877 483-6759.
Placez toutes les pieces de la bofte devant vous sur le sol dans un endroit dégagé. Retirez tous les matériaux d'emballage et
remettez-les dans la bofte. Conservez les matériaux d'emballage jusqua la fin de I'assemblage.

Lisez attentivement toutes les étapes et assurez-vous de les comprendre avant de commencer I'assemblage.

S'll manque des pigces, composez le numéro sans frais 1 877 483-6753 pour obtenir de |'aide.

Assemblage



6 No d'article 068-7570-0 No de modele WY-55-16

Etape 1

Nécessite les pieces1, 2, 3, 4

Insérez les cing roulettes 1 dans la base 2 en
poussant fort jusqu‘a ce que vous sentiez ou entendiez
la roulette 1 s'enclencher en place.

Insérez le cylindre 3 dans la base 2 et faites glisser

le soufflet 4 sur le cylindre 3.

Assemblage

Etape 2

Nécessite les pieces 6, 8, D, E

Fixez les accoudoirs gauche et droit 8 au coussin de

siege 6 en utilisant trois vis D dans chaque accoudor.

Resserrez completement toutes les vis a 'aide de la clé hexagonale E.

Etape 3

Nécessite les pieces b, 6, B, C, E

Fixez la plaque du siege 5 au coussin de siege 6 avec la
fleche pointant vers I'avant du fauteuil a I'aide de deux
vis B et de deux vis C.

Resserrez completement toutes les vis a I'aide de la clé hexagonale E.

= o=

Etape 4

Nécessite les pieces 3, 5, 6, 7

Placez le siege assemblé sur le dessus du cylindre 3 et exercez

une pression vers le bas.

Alignez le coussin du dossier 7 avec le coussin de siege 6 en
insérant doucement la plaque de soutien du dossier dans le trou
arriere de la plaque du siege b et fixez-le bien en utilisant la poignée
située du coté droit a I'arriére de la plaque du siége 5.

Etape 5

Nécessite la piece A

Insérez le capuchon en plastique A dans la plague de soutien
du dossier comme illustré.
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LIVING.

Votre fauteuil est prét a étre utilisé. Profitez-en!
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Garantie

EfivinG

Dimensions (la x P x H) 26 3% x 25 3/8 x 42 po
(68 x 64,5 x 107 cm)

Hauteur de siege réglable
381/2a42po(98a 107 cm)

Poids maximal
250 1b (113 kg)

Cet article For Living est couvert par une garantie d'un (1) an contre tous les défauts

de matériaux et de fabrication. Distribution Trifeuil consent a remplacer 'article

défectueux sans frais lorsqu'il est retourné, accompagné de la preuve d'achat,

par I'acquéreur initial au cours de la période de garantie convenue.

Cet article n'est pas garanti contre I'usure ou un bris causé par un usage abusif ou inapproprié.
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